1911 VISE JAWS - BROWNELLS 1911 AUTO VISE JAWS

No-Mar Jaws Firmly, Safely Hold 1911 Auto Barrels & Parts

Multi-position, aluminum vise jaws with one horizontal and three, vertical "V"s,
firmly hold 1911 Auto barrels without damage. Powerful, magnetic strip keeps the
jaws in place, removes easily in seconds. Also holds cylindrical parts.

Attributes

Name: BROWNELLS 1911 AUTO VISE JAWS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080824000

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Delivery weight: 0.159kg

UPC: 083045480006

Item details

Made in USA
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1911 VISE JAWS SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Vise Jaws von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
eine sichere und zuverlassige Methode zum Halten von 1911 AutoLaufen und zylindrischen Teilen wahrend
Wartungs und Anpassungsarbeiten zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine
sichere und ordnungsgemé&Re Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife immer die Vise Jaws auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende sie
nicht, wenn sie beschéadigt sind.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.

Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Befolge alle Anweisungen in diesem Handbuch, um Missbrauch und potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verletzungsrisiko: Gehe immer vorsichtig mit den Vise Jaws um. Scharfe Kanten kbnnen zu
Schnittverletzungen fihren.

Sicherheit des Magnetstreifens: Der Magnetstreifen ist stark; halte die Finger beim Entfernen oder
Anbringen der Backen von diesem Bereich fern.

Teile sichern: Stelle sicher, dass die Teile sicher gehalten werden, bevor du mit der Arbeit beginnst. Lose
Teile kdnnen verrutschen und Verletzungen verursachen.

Uberlastung vermeiden: Uberschreite nicht die empfohlenen Belastungsgrenzen der Vise Jaws. Uberlastung
kann zu Versagen und Unfallen fuhren.

OrdnungsgemadBe Verwendung: Verwende die Vise Jaws nur fir ihren vorgesehenen Zweck — das Halten
von 1911 AutoL&ufen und zylindrischen Teilen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Stelle sicher, dass das Vise sicher auf einer stabilen Arbeitsflache montiert ist.

® Befestige die AluminiumViseJaws am Vise, indem du den Magnetstreifen mit dem entsprechenden
Bereich ausrichtest.

® Drucke fest, um die Backen an Ort und Stelle zu sichern.

Verwendung:

® Positioniere den 1911 AutoLauf oder das zylindrische Teil in den Backen.
Passe die Backen so an, dass das Teil sicher gehalten wird, ohne tGibermafiige Kraft anzuwenden.

® Flhre deine Wartungs oder Anpassungsarbeiten sorgféltig durch und halte Hande und Werkzeuge von
beweglichen Teilen fern.

* Entferne das Teil nach Abschluss vorsichtig aus den Backen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Aluminiumabfalle.
® Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmiill. Bringe es stattdessen zu einer geeigneten Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Verwendung oder Sicherheit der 1911 Vise Jaws konsultiere bitte den
Kundenservice oder die Unterstiitzungsressourcen des Herstellers.



Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
1911 Vise Jaws gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit!



1911 VISE JAWS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Vise Jaws by Brownells. This product is designed to provide a secure and reliable
method for holding 1911 Auto barrels and cylindrical parts during maintenance and fitting tasks. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the vise jaws for any signs of damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all instructions provided in this manual to avoid misuse and potential hazards.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Risk of Injury: Always handle the vise jaws with care. Sharp edges may cause cuts.

®* Magnetic Strip Safety: The magnetic strip is strong; keep fingers away from the area when removing or
attaching the jaws.

® Securing Parts: Ensure that parts are securely held before performing any work. Loose parts may slip and
cause injury.

® Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load limits of the vise jaws. Overloading can lead to
failure and accidents.

®* Proper Use: Use the vise jaws only for their intended purpose — holding 1911 Auto barrels and cylindrical
parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the vise is securely mounted on a stable work surface.
® Attach the aluminum vise jaws to the vise, aligning the magnetic strip with the corresponding area.
® Press firmly to secure the jaws in place.

2. Usage:

® Position the 1911 Auto barrel or cylindrical part in the jaws.

® Adjust the jaws to fit the part securely, ensuring that it is held firmly without excessive force.

® Perform your maintenance or fitting tasks carefully, keeping hands and tools clear of moving parts.
® Once finished, carefully remove the part from the jaws.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding aluminum waste.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the 1911 Vise Jaws, please consult the manufacturer's
customer service or support resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 Vise
Jaws. Thank you for your attention to safety!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LAS
MANDIBULAS DEL VISE 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Mandibulas del Vise 1911 de Brownells. Este producto esta disefiado para proporcionar un
método seguro y confiable para sostener los cafiones del 1911 Auto y piezas cilindricas durante tareas de
mantenimiento y ajuste. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona las mandibulas del vise en busca de signos de dafio antes de usarlas. No uses si estan
danadas.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Sigue todas las instrucciones proporcionadas en este manual para evitar un uso inadecuado y posibles
peligros.

* |nforma sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Lesiones: Maneja las mandibulas del vise con cuidado. Los bordes afilados pueden causar
cortes.

® Seguridad de la Tira Magnética: La tira magnética es fuerte; mantén los dedos alejados del area al quitar o
colocar las mandibulas.

* Asegurando Piezas: Asegurate de que las piezas estén sujetas de manera segura antes de realizar
cualquier trabajo. Las piezas sueltas pueden deslizarse y causar lesiones.

® Evita Sobrecargar: No excedas los limites de carga recomendados de las mandibulas del vise. Sobrecargar
puede llevar a fallos y accidentes.

® Uso Adecuado: Utiliza las mandibulas del vise solo para su proposito previsto: sostener cafiones del 1911
Auto y piezas cilindricas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el vise esté montado de manera segura en una superficie de trabajo estable.
® Coloca las mandibulas de aluminio en el vise, alineando la tira magnética con el area correspondiente.
® Presiona firmemente para asegurar las mandibulas en su lugar.

2. Uso:

® Coloca el cafion del 1911 Auto o la pieza cilindrica en las mandibulas.

® Ajusta las mandibulas para que se ajusten a la pieza de manera segura, asegurandote de que esté
sostenida firmemente sin ejercer demasiada fuerza.

® Realiza tus tareas de mantenimiento o ajuste con cuidado, manteniendo las manos y las herramientas
alejadas de las partes moviles.

® Una vez terminado, retira cuidadosamente la pieza de las mandibulas.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de aluminio.
® No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalacion de reciclaje
designada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad de las Mandibulas del Vise 1911, consulta
los recursos de servicio al cliente o soporte del fabricante.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Mandibulas del
Vise 1911. jGracias por tu atencién a la seguridad!



INSTRUCTIONS DE SECURITE DES JAWS DE VISE
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Jaws de Vise 1911 de Brownells. Ce produit est concu pour fournir une méthode sécurisée et
fiable pour maintenir les canons et les pieces cylindriques du 1911 Auto lors des taches d'entretien et d'ajustement.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et appropriée du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® |nspectez toujours les jaws de vise pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser s'ils sont
endommagés.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Suivez toutes les instructions fournies dans ce manuel pour éviter les abus et les dangers potentiels.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Risque de Blessure : Manipulez toujours les jaws de vise avec soin. Les bords tranchants peuvent causer
des coupures.

® Sécurité de la Bande Magnétique : La bande magnétique est forte ; gardez les doigts éloignés de la zone
lors du retrait ou de la fixation des jaws.

® Sécurisation des Piéces : Assurezvous que les piéces sont maintenues en toute sécurité avant d'effectuer
tout travail. Les pieces laches peuvent glisser et causer des blessures.

* Evitez la Surcharge : Ne dépassez pas les limites de charge recommandées des jaws de vise. La surcharge
peut entrainer des défaillances et des accidents.

® Utilisation Appropriée : Utilisez les jaws de vise uniqguement pour leur objectif prévu maintenir les canons et
les pieces cylindriques du 1911 Auto.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que le vise est solidement monté sur une surface de travail stable.

® Fixez les jaws de vise en aluminium au vise, en alignant la bande magnétique avec la zone
correspondante.

®* Appuyez fermement pour sécuriser les jaws en place.

2. Utilisation :

Positionnez le canon ou la piéce cylindrique du 1911 Auto dans les jaws.

® Ajustez les jaws pour bien tenir la piece, en veillant a ce gu'elle soit maintenue fermement sans force
excessive.

® Reéalisez vos taches d'entretien ou d'ajustement avec soin, en gardant les mains et les outils éloignés
des pieces mobiles.

® Une fois terminé, retirez soigneusement la piéce des jaws.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets en aluminium.
®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Au lieu de cela, apportezle a un centre de recyclage

désigné.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité des Jaws de Vise 1911, veuillez consulter
le service client ou les ressources de support du fabricant.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec vos Jaws
de Vise 1911. Merci de votre attention a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE MORSE 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Morse 1911 di Brownells. Questo prodotto € progettato per fornire un metodo sicuro e
affidabile per tenere i barili della 1911 Auto e parti cilindriche durante le operazioni di manutenzione e montaggio. Si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Ispezionare sempre le morse per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Seguire tutte le istruzioni fornite in questo manuale per evitare usi impropri e potenziali pericoli.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di Infortunio: Maneggiare sempre le morse con cura. | bordi affilati possono causare tagli.

® Sicurezza della Striscia Magnetica: La striscia magnetica é forte; tenere le dita lontane dall'area durante la
rimozione o l'attacco delle morse.

®* Fissaggio delle Parti: Assicurarsi che le parti siano tenute saldamente prima di eseguire qualsiasi lavoro.
Parti allentate possono scivolare e causare infortuni.

® Evitare il Sovraccarico: Non superare i limiti di carico raccomandati delle morse. Il sovraccarico puo portare
a guasti e incidenti.

® Uso Corretto: Utilizzare le morse solo per il loro scopo previsto: tenere i barili della 1911 Auto e parti
cilindriche.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la morsa sia montata in modo sicuro su una superficie di lavoro stabile.
® Attaccare le morse in alluminio alla morsa, allineando la striscia magnetica con l'area corrispondente.
Premere saldamente per fissare le morse in posizione.

2. Uso:

® Posizionare il barile della 1911 Auto o la parte cilindrica nelle morse.
Regolare le morse per adattarsi saldamente alla parte, assicurandosi che sia tenuta saldamente senza
eccessiva forza.

® Eseguire le operazioni di manutenzione o montaggio con attenzione, mantenendo mani e strumenti
lontani da parti in movimento.

® Una volta terminato, rimuovere con cautela la parte dalle morse.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di alluminio.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un impianto di riciclaggio designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso o la sicurezza delle Morse 1911, si prega di consultare il
servizio clienti o le risorse di supporto del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le vostre Morse
1911. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezzal



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZEK IMADLA
1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczek imadta 1911 od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia
pewnej i niezawodnej metody trzymania luf i cylindrycznych czesci 1911 Auto podczas prac konserwacyjnych i
dopasowujgcych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj szczeki imadta pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli sa uszkodzone.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby unikng¢ niewtasciwego uzycia i potencjalnych
zagrozen.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Ryzyko obrazen: Zawsze obstuguj szczeki imadta ostroznie. Ostro zakonczone krawedzie moga powodowacd
skaleczenia.

* Bezpieczenstwo paska magnetycznego: Pasek magnetyczny jest silny; trzymaj palce z dala od obszaru
podczas usuwania lub mocowania szczek.

® Zabezpieczanie czesSci: Upewnij sie, ze czesci sg pewnie trzymane przed przystgpieniem do jakiejkolwiek
pracy. Luzne czesci mogg sie przesuwac i powodowac obrazenia.

® Unikaj przecigzania: Nie przekraczaj zalecanych limitéw obcigzenia szczek imadfa. Przecigzenie moze
prowadzi¢ do awarii i wypadkow.

* Prawidtowe uzycie: Uzywaj szczek imadta tylko do ich zamierzonego celu — trzymania luf i cylindrycznych
czesci 1911 Auto.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze imadio jest pewnie zamocowane na stabilnej powierzchni robocze;j.

® Przymocuj aluminiowe szczeki imadta do imadta, wyréwnujac pasek magnetyczny z odpowiednim
obszarem.

® Nacisnij mocno, aby zabezpieczy¢ szczeki na miejscu.

2. Uzytkowanie:

® Umies¢ lufe 1911 Auto lub cylindryczng cze$¢ w szczekach.

® Dostosuj szczeki, aby pasowaly do czesci, upewniajgc sie, ze jest ona trzymana mocno bez nadmiernej
sity.

®* Wykonuj prace konserwacyjne lub dopasowujgce ostroznie, trzymajac rece i narzedzia z dala od
ruchomych czesci.

® Po zakonczeniu ostroznie usun czesé ze szczek.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw aluminiowych.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego punktu recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa szczek imadta 1911,
skonsultuj sie z obstuga klienta producenta lub zasobami wsparcia.

Prosze, przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Twoimi szczekami imadta 1911. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo!



1911 VISE JAWS TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin 1911 Vise Jaws tuotteen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
luotettava menetelma 1911 Auto putkien ja sylinterimaisten osien pitamiseksi paikallaan huolto ja sovitus tehtéavien
aikana. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tarkista aina puristimen leukojen vaurioituminen ennen kayttoa. Ala kayta, jos ne ovat vaurioituneet.
Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja vapaana hairidtekijoistéd onnettomuuksien estamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Noudata kaikkia tassa kayttboppaassa annettuja ohjeita vaarinkayton ja mahdollisten vaarojen valttamiseksi.
limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Vamman Riski: K&sittele puristimen leukoja aina varovasti. Teravét reunat voivat aiheuttaa viiltoja.

®* Magneettinauhan Turvallisuus: Magneettinauha on voimakas; pida sormet poissa alueelta, kun poistat tai
kiinnitat leukoja.

® Osien Varmistaminen: Varmista, ett osat on pidetty tiukasti paikallaan ennen tydn aloittamista. Lievat osat
voivat liukua ja aiheuttaa vammoja.

* Ylikuormituksen Vilttiminen: Al4 ylita puristimen leukojen suositeltuja kuormitusrajoja. Ylikuormitus voi
johtaa vaurioihin ja onnettomuuksiin.

® Oikea Kaytto: Kayta puristimen leukoja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa — 1911 Auto putkien ja
sylinteriméisten osien pitamiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté puristin on tukevasti kiinnitetty vakaalle tydpinnalle.

® Kiinnitd alumiiniset puristimen leukat puristimeen, kohdistamalla magneettinauha vastaavaan
alueeseen.

® Paina lujasti varmistaaksesi, etté leukat ovat paikallaan.

2. Kaytto:

® Aseta 1911 Auto putki tai sylinterimainen osa leukojen valiin.

® S&ada leukoja niin, ettd osa on tiukasti kiinni, varmistaen, etta se on pidetty lujasti ilman liiallista
voimaa.

® Suorita huolto tai sovitustehtavét huolellisesti, pitden kadet ja tyokalut liikkuvien osien ulkopuolella.

® Kun olet valmis, poista osa varovasti leukojen vélista.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten alumiinijatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan nimettyyn kierratyslaitokseen.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita 1911 Vise Jaws tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytté
valmistajan asiakaspalveluun tai tukiresursseihin.

Noudattamalla naité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 Vise Jaws
tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



1911 VISE JAWS SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde 1911 Vise Jaws fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att ge en séker och palitlig
metod for att halla 1911 Auto pipor och cylindriska delar under underhall och anpassningsuppgifter. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid kaftarna for eventuella tecken pa skador fore anvandning. Anvand inte om de ar skadade.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att forhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alla instruktioner som anges i denna manual for att undvika felanvandning och potentiella faror.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Risk for skador: Hantera alltid kaftarna med forsiktighet. Vassa kanter kan orsaka skarskador.

* Sikerhet for magnetremsan: Magnetremsan &r stark; hall fingrarna borta fran omradet nar du tar bort eller
faster kaftarna.

® Sikra delar: Se till att delarna ar ordentligt hallna innan du utfér ngot arbete. Lost sittande delar kan glida
och orsaka skador.

® Undvik dverbelastning: Overskrid inte de rekommenderade belastningsgranserna for kaftarna.
Overbelastning kan leda till att de gar sénder och orsakar olyckor.

* Korrekt anvandning: Anvand kaftarna endast for deras avsedda syfte — att halla 1911 Auto pipor och
cylindriska delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att visen &r ordentligt monterad pa en stabil arbetsyta.
® Fast de aluminiumkaftarna pa visen, s att magnetremsan ligger i linje med motsvarande omrade.
® Tryck fast for att sakra kaftarna pa plats.

2. Anvéndning:

® Placera 1911 Auto pipan eller den cylindriska delen i kaftarna.
* Justera kéaftarna for att passa delen ordentligt, se till att den halls stadigt utan Gverdrivet tryck.
® Utfor dina underhalls eller anpassningsuppgifter noggrant, hall hander och verktyg borta fran rorliga

delar.
® Nar du ar klar, ta forsiktigt bort delen fran kaftarna.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter om aluminiumavfall.
® Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istéllet med den till en avsedd atervinningsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvandning eller sakerhet for 1911 Vise Jaws, vanligen konsultera
tillverkarens kundtjanst eller supportresurser.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med dina 1911
Vise Jaws. Tack for att du uppmarksammar sékerheten!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO 1911 VISE JAWS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Vise Jaws od spole€nosti Brownells. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval
bezpecnou a spolehlivou metodu pro drZeni hlavni 1911 Auto a valcovych dil(i béhem Gdrzby a montaZnich ukold.
Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto pfirucku k bezpec€nosti, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti
produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zkontrolujte svéréky na jakékoli zndmky poSkozeni pfed pouzitim. NepouZivejte, pokud jsou poSkozené.
Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez nepofadku, aby se predeSlo nehodam.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této pfirucce, abyste se vyhnuli nespravnému pouziti a potencialnim
nebezpecim.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Riziko zranéni: VZdy zachazejte se svéraky opatrn&. Ostré hrany mohou zpUsobit fezy.

Bezpecnost magnetického pasku: Magneticky pasek je silny; drzte prsty daleko od oblasti pfi odstrafiovani
nebo pfipeviiovani svéraku.

Zajisténi dilli: Ujistéte se, Ze dily jsou pevné drzeny pred provadénim jakékoli prace. Volné dily mohou
sklouznout a zpUsobit zranéni.

Vyhnéte se pretiZzeni: Neprekradujte doporucené zatizeni svérakd. Pretizeni mize vést k selhani a nehodam.

® Spravné pouziti: Pouzivejte svéraky pouze pro jejich uréeny Gcel — drzeni hlavni 1911 Auto a valcovych dild.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace:

® Ujistéte se, Ze svérak je bezpecné namontovan na stabilnim pracovnim povrchu.
® Pripevnéte hlinikové svérdky k svéraku, zarovnejte magneticky pasek s odpovidajici oblasti.
® Silné zatlacte, abyste zajistili svéraky na misté.

Pouziti:

Umistéte hlaver 1911 Auto nebo valcovy dil do svéraka.
Upravte svéraky tak, aby bezpecné drzely dil, ujistéte se, zZe je pevné drzen bez nadmérné sily.
Peclivé provadeéjte udrzbu nebo montazni ukoly, drzte ruce a nastroje mimo pohybujici se Casti.

[ ]
[ ]
[ ]
® Po dokonéeni opatrné odstrarite dil ze svéraka.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se odpadu z hliniku.
® Nepokladejte produkt do doméaciho odpadu. Misto toho jej odneste na ur€ené recyklacni zafizeni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti nebo bezpecnosti 1911 Vise Jaws se prosim obratte na
zakaznicky servis nebo podptirné zdroje vyrobce.

DodrZovanim téchto pokynl a instrukci mlzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasimi 1911 Vise Jaws.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



